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The article is devoted to the problem of the present and past tense forms alternation in Old Icelandic
prose. This alternation has a grammatical function. The use of a present form after a series of past forms
or vice versa marks the end of the previous text unit and the beginning of the following one. The units
delimited may be of different genres (genealogy, portrait, dialogue, narration, battle, etc.) or smaller
episodes within narrative or battle scenes.
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1. -
. Eymundr var mikill ma r vexti ok ramr

at afli ok inn besti riddari. Eymundr hugsar
nú sitt mál… -

.
…’

(Yngvars saga V rla).
2. .

Narfi lti: «Eg s  r  er duga mun.
rum vestur  sveitir me  varning. Komum 

Saurb  til Bersa. Hann er kvonlaus. Bindum hann
 m li . Hann er oss ri  traust». etta r  taka
eir, fara uns eir koma  Saurb . -

:  « ,  .  
.  -

. . -
.  

.» 
, , 
’ (Kormaks saga).

3.  
:  er eir h u ar dvalist, til ess

er eim tti t mi til a  ganga  fund konungs,
gekk ar me eim Ber lu-K ri og lvir hn fa.

eir kve ja konung.  segir lvir hn fa, a ar
er kominn sonur Kveld- lfs - «sem eg sag i y ur
 sumar, a  Kveld- lfur...» ‘ ,

,  
. 

. -

. ,
: « -

, ...»’ (Egils
saga).

4. . orgils
lti : «Ekki dyl eg ess a  v r m lum margt

 gamni en  mun etta ekki logi  a  eg tla
r hvert or  satt  vera». Refur h ggur  til hans

me  spj tinu og kl fur hann  her ar ni ur. ‘ -
:  « ,  

, 
, ,  –
». 

’ (Kr ka-Refs Saga).
5. -
. Ma ur er nefndur si; hann bj  fir i er

Fibuli heitir  Nor ri; kona hans t
Ingiger ur en Ingibj rg d ttir. Ari, sonur orkels

rd ls, bi ur hennar og var h n honum gefin
me  miklu f .  ‘ .  

, 
. ,  

 –  .  ,  
, , 

’ (G sla saga S rssonar).
6. .

Konungur t sl  mannhring um stofuna; lustu
eir  upp her pi, og var bl si  konungsl ur

herbl stur. En er eir lfur heyra , hlj pu
eir til vopna…‘ ,

. -
, -

…’ (Egils saga).
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: En er eir
koma  Torgar,  senda eir Sigur i menn og

ta segja honum, a  B ur mun  vitja r a
eirra, er eir h u bundi  me  s r hi  fyrra

sumar.  ‘ ,
-

, 
, 

’ (Egils saga).

: En um hausti
koma eir su ur til konungs og voru me  honum
vetur annan. ‘

’ (Egils saga).
-

, -
-

: Komu ar  a  m ti  eim  menn  af  eim
kjum og u a  jarlar voru an skammt 

braut me  her mikinn.  sn r Sigur ur jarl
anga  herinum og heitir ar Dungalsgn pa er

fundurinn var fyrir ofan.  ‘ -
, 

.
-

,  ,  ,  -
’ (Brennu-Nj ls saga).

-
. -

: eim vetri anda ist Brynj lfur. En er 
spyr B ur, a  honum haf i ar arfur t mst, 
ba  hann s r heimfararleyfis, en konungur veitti
honum …  ‘ .

, -
, 
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. ...’
(Egils saga).

. :
er at fyrst at segja, at eir Eymundr ok Ragnarr

mu til Noregs litlu s ar me  m rgum skipum.
,  

’ (Eymundar saga).

-
.  
, -

. -
, 

. :  er fr  a  segja a
orsteinn Eir ksson vakti b nor  vi  Gu i
orbjarnard ttur. Var  m li vel svara  b i

af henni og svo af f ur hennar og er etta a
um gert a orsteinn gekk a  eiga Gu i

og var br kaupi  Brattahl  um hausti .  ‘ -
, , 

, , -
. , -

. , -
. -

.’ (Eir ks saga Rau a).
.

,   –  .  -
 ( -

) 
er ... (a  r um)

gert ‘  ( . -
)’, -

og ‘ ’.

-
. 

-
.

. N  r a menn heim af
ingi og ri u margir til Hl arenda. ‘

,  
’ (Brennu-Nj ls saga).

. Og er hann finnur
Hallvar  hefir hann skj t m lalok, h ggur af
honum h fu , sag i s an f ur s num. ‘ -

, 
, , 

’ (V ga-Glums saga).
. Jarl

sendir og  eftir  eim  konum  sem  hann  vissi
kurteisastar og l tur kenna d ttur sinni allar r
kvenlegar listir er bur ugum konum byrja i a
kunna og hugsa i jarl sem honum gafst a
svo skyldi hans d ttir bera af llum konum
hannyr ir sem h n var hverri eirra fr ari. ‘

, 
, 

-
, -

, ,  
, 

’ (V glundar saga).
. a n

til ings. Nj ll var ingi og synir hans. ‘
. -

’ (Brennu-Nj ls saga).
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This article deals with one of the points in the relations between Russia and the USA. The author
reviews the matter of American financial aid to Russia and Japan in 1904-1905. The article is based on
archives and non-translated literature.
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